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1 Popis symbolli

@ Tento symbol oznacuje casti ndvodu, které musi byt peclivé precteny.
A Tento symbol oznacuje casti tykajici se bezpecnosti.

W=~ Tento symbol upozorfiuje na pozndmky diileZité pro uZivatele.

2 Limitni hodnoty pro pouziti a ucel pouziti
2.1 Limitni hodnoty pro pouziti

Zakladni desky ZT6 - ZT6C, ve verzi s ovlddacimi a bezpecnostnimi tlacitky zabudovanymi do panelu, jsou urceny pro oviddani automatickych bran
BK2200T, pro motory CBXT a motoryCBYT a pro oviddani sekcnich, posuvnych a kfidlovych vratovych systémdi.

W=~ Jakékoliv pouziti, kterd jsou odlind od vyse uvedenych pouZiti, a montaZ provedend odlisné od montaze, kterd je uvedena v tomto ndvodu, jsou
zakdzana.

VAROVANI - nespravnd montaz miize vést ke zplisobeni vazného zranéni. Peclivé dodrzujte montazni pokyny.

2.2 Ugel pouziti

A Tento ndvod je napsan vyhradné pro profesionalni montéry nebo jiné vhodné proskolené osoby.

3 Normy
Tento vyrobek splriuje poZadavky ndsledujicich norem: EN 12978, UNI EN 954-1, CEI EN 60335-1, UNI EN 12453.

4 Popis
4.1 Trifazova/ jednofazova ovladaci deska

Ovlddaci deska pro pievodové motory s jednofazovym napdjenim 240 V nebo s tfifazovym napajenim 240/ 400 V a frekvenci 50 + 60 Hz. Deska je zcela
navrZena a vyrobena spolecnosti CAME Cancelli Automatici S.p.A. Box a je vybavena otvorem, ktery umoZnuje cirkulaci vzduchu.
Zéruka 24 mésict, pokud nedojde k zasahu do zafizeni.

4.2 Technické udaje

Elektronickd ovladaci deska
Napdjeci napéti: 240 V /400 V - 60 Hz

Stupen ochrany: IP54
Kategorie izolace: Il

Jmenovity vykon: 750 W Materidl: ABS
Spotieba v klidovém rezimu: 50 mA Provozni teplota: 55°C
Maximaini vykon pfislusenstvi, 24 V: 20 W -20°C

Maximailni vykon pfislusenstvi, 240 V: 85 W

4.3 Zakladni soucasti

Spinac ,Volba funkce"

Pojistka pro pfislusenstvi 2 A
Pojistka fidiici jednotky 315 mA
Sitova pojistka 8 A

g B W N =

Konektor pro pfipojeni vysokofrekvencni karty
(viz tabulka), bod 5.10

Signalizacni dioda vysokofrekvencniho kédu

Zapojovaci konektory
Transformator zapojovacich konektort ) ZTG

© o N o

Tlacitka pro uloZeni vysokofrekvencnich kodd
do paméti

10 Reguldtor TCA: Nastaveni doby automatického
zavirani

0 oo o (o o o [
LA A A A A

k|
U v W EE B WARNING! B4 11 T8 2 3 374 5 6 7 m POFAF !Eﬁmm”Lf
[ / /

!/ [/

11 Reguldtor Par. Op.: Nastaveni doby cdstecného
otevieni
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5 Instalace
5.1 Predbézné kontroly

A Pred zahajenim montaZe musite:

e Zkontrolovat, zda je misto pro montaZ ovladaciho panelu chranéno pfed otfesy, zda je montazni povrch dostate¢né pevny a zda jsou pro montaz pouZity
odpovidajici komponenty (Srouby, koliky atd.).

e Provést opatfeni pro pouZiti vhodného omnipoldrniho vypinaciho zafizeni, u kterého nebude vzdalenost mezi kontakty vétsi nez 3 mm, aby do$lo
k preruseni napdjeni.

. D Zkontrolovat, zda jsou sprdvné provedena zapojeni uvnitf skfiné z hlediska ochrany elektrického okruhu a zjistit, zda jsou opatfena dodatecnou
izolaci, kterd je chrani pfed kontaktem s ostatnimi vnitfni cdstmi.

*  Pripravit vhodné prichozi kabely a hadice pro elektrické vodice, abyste zajistili jejich ochranu pied mechanickym poskozenim.

5.2 Zafizeni a materialy

Ujistéte se, zda mdte k dispozici vSechny materidly a nafadi, kterd jsou nezbytnd pro provedeni bezpecné montaZe podle platnych pfedpisti a norem.
Zde je uvedeno nékolik pfiklad.

5.3 Rozméry a vzdalenosti montaznich otvord

NejlepSim feSenim je pouziti Sroubl s drazkovou hlavou Phillips s maximalnim prdmérem 6 mm.

_@" _@' I

295 mm

Prlimér otvoru je 20 / 21 mm.




5.4 Minimalni prirezy vodicl

Pfipojeni

Typ vodice

Délka vodice

Délka vodice

Délka vodice

Pripojeni kodéru (maximainé 30 m)

1az10m 10az20m 20az30m

Trifazové napdjeni 240 /400 V 4G 1,5mm2 4G 2,5 mm? 4G 4 mm2
Dvoufdzové napdjeni 240 V 3G 1,5 mm? 3G 2,5 mm? 3G 4 mm?
Dvoufdzové / ttifazové motory 230 / 400 V 4G 1 mm2 4G 1,5 mm2 4G 2,5 mm?
Motor, 24 V 2x1mm? 2x1,5mm? 2x2,5mm?
Blikajici svétlo 240 V 2x 0,5 mm? 2x1mm? 2x 1,5 mm?
Blikajici svétlo 24 V 2x05mm? 2x1mm? 2x1,5mm?
Svétlo pracovniho cykiu / svétlo s pevnou dobou sviceni 240 V 3G 0,5 mm? 3G 1 mm? 3G 1,5 mm?
Napéjeni pfislusenstvi 24 V FROR CE| 20-22 2x 0,5 mm? 2x0,5mm? 2x 1 mm?
Vystrazné svétlo 24 V CEI EN 50267-2-1 2x0,5mm2 2x05mm? 2x1mm?
Vystup 24 V v pohybu* 2x0,5mm? 2 x0,5mm? 2x1mm?
Bezpecnostni kontakty 2x 0,5 mm? 2x0,5mm? 2x 0,5 mm?
Ovlddaci tlacitka spinaci kontakt / vypinaci kontakt 2x05mm? 2 x 0,5 mm? 2x 0,5 mm?
Koncovy doraz 3x 0,5 mm? 3x 1 mm? 3x 1,6 mm?
Ovladani druhého motoru 1x 0,5 mm? 1x 0,5 mm? 1x 1 mm?
Pfipojeni antény (maximéiné 50 m) RG58

Izolovany kabel 2402C 22AWG

Poznamka: Pricny prifez vodicd s jinymi délkami, nez jsou délky uvedené v tabulce, musi byt vyhodnocen v zavislosti na aktudlni absorpci pripojenych
zafizeni, v souladu s doporucenim normy CEIl EN 60204-1. U zapojeni, ktera vyZaduji nékolik zatéZi na jednom vedeni (ndslednych), musi byt velikosti
uvedené v tabulce piehodnoceny na zaklade aktualnich hodnot absorpce a vzdalenost.
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5.5 Elektricka zapojeni desky ZT6

R ——o
S

Napéjeci napéti: 240 V (stfidavy proud) jednofazové (240-COM)

R — O
S ———— O Napéjeci napéti: 400 V (stfidavy proud) tifazové (400-COM) a 240 V (stfidavy proud) tfifazové (240-COM)
T ———O

u
W E\) Jednofzovy / tifazovy motor 240 / 400 V (stfidavy proud) max. 750 W
v

E j Svétlo pracovniho cyklu zavory nebo svétlo s pevnou dobou sviceni (240 V) (Svétlo pracovniho cyklu zavory - spina¢ 16 OFF
(vypnuto) a spina¢ 17 ON (zapnuto)) - (Svétlo s pevnou dobou sviceni spina¢ 16 ON (zapnuto) a spina¢ 17 OFF (vypnuto)) max. 60 W.

E
! g ) Vystup 240 V (stfidavy proud) ,v pohybu® (napfiklad blikajici svétlo - max. 25 W)

E1
10 —————O Napéjeni pfislusenstvi 24 V 2 —OI _oh Vysokofrekvenéni kontakt nebo ovlddaci taditko
11 ———— 0 (stfidavy proud) 7 —oll —o (viz spina¢ 2-3 pro volbu funkci)
Celkem max. 20 V¥ Kontakt (N.C. - vypinaci kontakt) pro ,Opétovné

, irdni v pribéhu otevirani“ *Spina¢ 8 OFF

10 ————O Vystup 24 V (stfidavy proud) 2 :3 zavirani v prabenu
) vypnuto) a spina¢ 9 OFF (vypnuto) Kontakt (N.C.

7 v pohybu’ ox (vypnuto) a sp (vypnuto) (

- vypinaci kontakt) pro doéasné zastaveni
(spina¢ 8 OFF (vypnuto) a spina¢ 9 ON (zapnuto))

5 M i
11 j Kontrolka,otevfeno® (24 V - max. 3 W) 2 :3 Kontakt (N.C. - vypinaci kontakt) pro ,Opétovné

otevirani v pribéhu zavirani“

ﬁ' ( g ) Kontrolka ,zavieno® (24 V - max. 3 W)
F
FC E‘ Zapojeni koncového spinace pro zavirani
1
9 g Tlagitko STOP (rozpinaci kontakt) F
FA Zapojeni koncového spinace pro otevirani

2 —0 g NP
3 o Tlacitko pro oteveni (spinaci kontakt) B1—O0 —0/  vystupni kontakt (N.O. - spinaci kontakt) Kapacita
B2—O kontaktu: 5 A pfi napéti 24 V (stejnosmémy proud)

2 o
3 I:l Tlagitko pro ¢astecné otevfeni (spinaci kontakt) Piinoieni anté
— 0 5 fipojeni antény

—0
2 ’ 7 o . a o
A Tlacitko pro zavieni (spinaci kontakt) 2MOT —O0  Vyystup pro ovladani dvou spojenych motort

A Umistéte oviddaci tlacitka do vysky 1,5 m nad povrchem terénu a ddle od pohyblivych ¢asti automatické zdvory.




5.6 Elektricka zapojeni desky ZT6

R————0
§ —°

R——o0

Napéjeci napéti: 240 V (stfidavy proud) jednofazové (240-COM)

§ ———O Napédjeci napéti: 400 V (stfidavy proud) tiifazové (400-COM) a 230 V (stfidavy proud) tiifazové (240-COM)

T ———O

]
] a Jednofézovy / tfifadzovy motor 240 / 400 V (stfidavy proud) max. 750 W
v

10 ———— O Napéjeni pfislusenstvi 24 V
11 ———— o (stfidavy proud)

Celkem max. 20 W

10 ——— O Vystup 24 V (stfidavy proud)
Ef ————0 Vv pohybu*

151 ( 8 ) Kontrolka ,otevfeno” (24 V - max. 3 W)
6
1 ( 8) Kontrolka ,zavieno® (24 V - max. 3 W)

1 Tlagitko Stop (N.C. - rozpinaci kontakt)
E Jiz pfipojené tlagitko nouzového ovlddani,
2 v pfipadé doplrikli zapojenych do série.

2 ———O0 Tlacitko otevirani (N.O. - spinaci kontakt)
l:l Jiz pfipojené tlacitko otevirani,
v piipadé doplikd zapojenych paralelné.

2 ———oO0 Tlacitko pro ¢asteCné otevieni
I:| (N.O. - spinaci kontakt)

Tladitko zavirani (N.O. - spinaci kontakt)
2 —OI:I Jiz pfipojené tlagitko zavirani,
4 — 0O v piipadé dopliki zapojenych paralelné.

2—OI—O
7 —olf —o0

2:3
cx
zﬂ
C1

Bl—O0 —oO
B2—oO

2MOT ——0

E j Svétlo pracovniho cyklu zavory nebo svétlo s pevnou dobou sviceni (240 V) (Svétlo pracovniho cyklu zavory - spina¢ 16 OFF (vypnuto)
a spina¢ 17 ON (zapnuto)) - (Svétlo s pevnou dobou sviceni spinac¢ 16 ON (zapnuto) a spina¢ 17 OFF (vypnuto)) max. 60 W.

E
g g ) Vystup 240 V (stfidavy proud) ,v pohybu“ (napiiklad blikajici svétlo - max. 25 W)

Vlysokofrekvenéni kontakt nebo ovlddaci tla¢itko
(viz spina¢ 2-3 pro volbu funkci)

Kontakt (N.C. - vypinaci kontakt) pro ,Opétovné
zavirani v pribéhu otevirani* *Spina¢ 8 OFF
(vypnuto) a spina¢ 9 OFF (vypnuto) Kontakt (N.C.
- vypinaci kontakt) pro doCasné zastaveni

(spina¢ 8 OFF (vypnuto) a spina¢ 9 ON (zapnuto))

Kontakt (N.C. - rozpinaci kontakt) pro

,Opétovné otevirdni v prbéhu zavirani*

Zapojeni koncového soinace pro zavirani

Zapojeni koncového spinace pro otevirani

Vystupni kontakt (N.O. - spinaci kontakt) Kapacita

kontaktu: 5 A pii napéti 24 V (stejnosmérny proud)

Pfipojeni antény

Vystup pro ovladani dvou spojenych motorli
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5.7 Prepinace a jejich funkce

BEZPECNOST
U tohoto systému mohou byt zapojeny bezpeénostni funkce, které jsou urceny pro:
Opétovné otevirdni béhem zavirani (2-C1).
Opétovné zavirani béhem otevirani (2-CX, viz spinac 8 - 9).
Docasné zastaveni - zavora se zastavi, je-li v pohybu, s ndslednou pfipravou pro automatické zaveni (2-CX, viz spinac 8 - 9).

Uplné zastaveni (1-2), zavora zastavena, mimo jakéhokoliv automatického zaviraciho cyklu. Chcete-li obnovit pohyb, musite pouzit panel s tlagitky nebo
dalkovy ovladac.

POZNAMKA: Je-li bezpednostni vypinaci kontakt (N.C.) (2-C1, 2-CX, 1-2) rozpojen, bude blikat dioda upozorfiujici na tento stav.

Detekce prekazky.

Neni-li motor v chodu (zdvora zavfena, oteviena, nebo po pfikazu pro Uplné zastaveni) a bude-li bezpe¢nostni zafizeni detekovat prekazku (napfiklad
fotoburky), zabrani tato funkce jakémukoliv pohybu.

Testovani bezpeénostni funkce.

Pfi kazdém pfikazu pro otevirani a zavirani zavory fidici jednotka zkontrolujte provozuschopnost bezpeénostnich funkei.
Pouzitelné pfislusenstvi

Svétlo pracovniho cyklu zavory nebo svétlo s pevnou dobou sviceni (60 W)

OSTATNI VOLITELNE FUNKCE

Automatické zavirani. Casovy spina¢ automatického zavirani se zapina po aktivaci koncového spinace pro otevirani. Moznost tipravy nastaveného ¢asu
podiéha také zméndm zpusobenym vlivem pouZitého bezpe¢nostniho prislusenstvi. K tomu nedojde po pfikazu pro Upiné zastaveni nebo v piipadé
pferuseni napéjeni.

Castecné otevrent. Otevieni zavory, které umozni priichod chodctim. Je aktivovéno propojenim svorek 2-3P a je sefizovano regulatorem PART. OP.
Pomoci této funkce se mliZe automatické zavirani ménit nasledujicim zptsobem:

1) Spinac¢ 12 nastaven do polohy ON (zapnuto): Po ¢ésteném oteveni je ¢as pro automatické zavirani nastavitelny nezavisle na nastaveni regulatoru
TCA a na poloze spinace 1. Je nastaven na 8 sekund.

2) Spina¢ 12 nastaven do polohy OFF (vypnuto): Po ¢astecném otevieni je ¢as pro automatické zavirani nastavitelny pouze v pfipadé, je-li spina¢ 1
nastaven do polohy ON (zapnuto).

Svétlo pracovniho cyklu . Svétlo, které osvétluje manévrovaci prostor. Zaéina svitit od okamziku, kdy se brana zacne otevirat a sviti, dokud
nebude brana zcela zaviena (véetné doby, ktera je nutna pro automatické zavirani).

Neni-li automatické zavirani aktivovano, svétlo zlistane svitit pouze béhem pohybu zavory (E-EX).

Svétlo s pevnou dobou sviceni. Svétlo, které osvétluje manévrovaci prostor. Po pfikazu pro otevirdni zdstava toto svétlo svitit po stanovenou dobu
5 minut a 30 sekund (E-EX).

Funkce . Pfitomnost obsluhy“. Zavora je v provozu, dokud je stisknuto tlacitko (mimo provoz pomoci vysilacky).

Blikéni svétla. Blikani svétla v trvani 5 sekund béhem otevirani a zavirani zavory.
Funkce ,Master” (fidici). Panel pfijima vSechny piikazoveé funkce, jsou-li pouzity dva spojené motory (viz strana 30).
Funkce ,Slave” (podfizend).Tento panel je oviadan vyhradné deskou MASTER (fidici deska).

Funkce umozriujici doCasné zastaveni nebo zavieni béhem otevirni, b&Zné spojeny kontakt (2-CX). Pomoci spinace zvolte jednu ze dvou funkci.
(viz Volba funkce)

Typ pfikazu:

oteviit - zaviit - zpét pomoci tlacitka a vysilacky

otevfit - zastavit - zavfit - zastavit pomoci tladitka a vysilacky

otevirat pouze pomoci vysilacky.

SERIZENI
automatické doby zavirani
doby &astecného otevieni
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(e8]
o ‘

N (zapnuto)
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FF (vypnuto)

- Automatické zavirani aktivovano, (1 OFF (vypnuto) - deaktivace)

- Funkce ,Otevfit - zastavit - zaviit - zastavit“ pomoci tladitka (2-7) a vysilacky (pfipojend vysokofrekvenéni karta AF)
je aktivovana

- Funkee ,Otevfit - zavfit* pomoci tladitka (2-7) a vysilacky (pfipojena vysokofrekvenéni karta AF) je aktivovana

- Funkce ,,Pouze otevfit* pomoci vysilacky (pfipojend vysokofrekvenéni karta AF) je aktivovéna, (3 OFF (vypnuto)
- deaktivace)

- Funkce ,Pfitomnost obsluhy“ (mimo funkce ovladané pomoci vysilacky) je aktivovana, (4 OFF (vypnuto) - deaktivace)
- Funkce ,Predblikani svétla béhem otevirani a zavirani brany “ je aktivovana, (5 OFF (vypnuto) - deaktivace)
- Detekce prekazky aktivovana, (6 OFF (vypnuto) - deaktivace)

- Funkce ,,Opétovné zavirani béhem otevirani“ (pfipojte bezpecnostni zafizeni ke svorkam 2-C1) je aktivovana, (7 ON
(zapnuto) - deaktivace)

8 OFF (vypnuto) / 9 OFF (vypnuto) - Funkce ,Opétovné zavirani béhem otevirani® (pfipojte bezpecnostni zafizeni ke svorkdm 2-CX) je aktivovana,

8 OFF (vypnuto) / 9 ON (zapnuto)

10 OFF (vypnuto)
11 OFF (vypnuto)
12 ON (zapnuto)
12 OFF (vypnuto)
13 ON (zapnuto)

14 OFF (vypnuto)
15
16 ON (zapnuto)
17 ON (zapnuto)
18 ON (zapnuto)
19

(SH

- Funkce ,Docasné zastaveni“ (pfipojte bezpeénostni zafizeni ke svorkam 2-CX) je aktivovana,
(nejsou-li zafizeni pfipojena ke svorkam 2-CX pouzivana, nastavte spina¢ 8 do polohy ON (zapnuto))

- Funkce ,Uplné zastaveni* (pfipojte tlacitko ke svorkam 1-2) je aktivovana, (10 ON (zapnuto) - deaktivace)

- Funkce ,Slave* (podfizend) je deaktivovana (aktivovat v pfipadé spojeného zapojeni)

- Funkee ,Castedné otevieni“ (doba pro automatické zavirani je pevné stanovena na 8 sekund) je aktivovana

- Funkce ,Céstetné otevieni (doba pro automatické zavirani je nastavena pomoci regulatoru, je-li pouzit) je aktivovéna

- Funkce ,Test bezpecnosti“ tykajici se funkénosti fotobunék je aktivovana,
(13 OFF (vypnuto) - deaktivace)

- Funkce ,Master” (fidici) je deaktivovana (aktivovat v pfipadé spojeného zapojeni)

- NepouZiva se, nechejte spina¢ nastaven v poloze OFF (vypnuto)

Funkce ,Svétlo s pevnou dobou sviceni“ je aktivovana, (16 OFF (vypnuto) - deaktivace)
Funkce ,Svétlo pracovniho cyklu brany* je aktivovana, (17 OFF (vypnuto) - deaktivace)
- Aktivace brzdy béhem zavirani - (CBX, CBXT).

- Neni zapojeno

- Neni zapojeno

5.8 Nastaveni regulatoru

O 0000 4T1.C.A.— +AP,PARZ,—-

ECH/CHI  FAP/CHE

Bl o O mnmi

Regulétor T.C.A. = Nastavuje dobu automatického zavirani od miniméiné 1 sekundy do maximainé 120 sekund.

Regulator Part. Op. =

Nastavuje dobu automatického otevirani od minimainé 1 sekundy do maximainé 14 sekund.
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5.9 Zapojeni dvou panell pro ovladani spojenych motorti

Upravte sméry pfevodovych motor(i ,A“ a ,B“ tak, Ze nastavite smér
otaéeni motoru ,B“ (viz zapojeni koncového spinace v ndvodu pro
obsluhu motoru).

Nastavenim spinace 14 na fidici desce do polohy ON (zapnuto) zvolte
jeden z motor(i A nebo B fidicim motorem MASTER. Oznaceni MASTER
znameng, Ze tento motor oviada obé brany, zatimco fidici deska
druhého motoru je nastavenim spinace 11 do polohy ON (zapnuto)
deaktivovana (podfizend) (1).

Ujistéte se, zda je vysokofrekvencni karta vioZzena do fidici desky
MASTER (2).

Provedte elektricka zapojeni a bézné pouzivané volby pouze na fidici
desce MASTER (3).

Provedte zapojeni mezi svorkami jako na obr. A.

Ujistéte se, zda jsou vSechny spinaCe na desce druhého motoru v poloze
OFF (vypnuto), mimo spinac 11 (4).

A POZNAMKA: Maji-li dvé spojené brany rizné velikosti, Fidici funkce

musi byt zapojena u Fidici desky motoru, kterd je instalovdna

RIDICI DESKA

PODRIZENA DESKA

neeiEEan e | nnyiiinang AeeAEEE nn [ nsnEEnsn

OINONIC;

\_

Vysokofrekvenéni karta ,, AF“ Zakladni deska ,,Ridici desky“

LD

« * o me | A AR

QB e @

\

na delsi bréné. )
(4) PODRIZENA DESKA
J
- )
RIDICi DESKA PODRIZENA DESKA
\_ J




5.10 Instalace vysokofrekvenénich ovladacich prvki

A - PRIPOJENI VYSOKOFREKVENCNI KARTY AF **. B - KODOVANI VYSILAGEK. C - ULOZENI KODU DO PAMETI KARTY.

(A) PRIPOJENi VYSOKOFREKVENCNi KARTY AF

Frekvence / MHz Vpmi e VWsilacka
karta | '
FM 26,995 AF130 TFM TOP TAM
FM 30,900 AF150 TFM ®
AM 26,995 AF26 TOP
AM 30,900 AF30 TOP
AM 433,92 AF43S / AF43SM TAM / TOP
AM 433,92 AF43SR ATOMO
AM 40,685 AF40 TOUCH
(**) U vysilacek s frekvenci 433,92 MHz (fady TOP a TAM), umistéte propojku
na prislusné karté AF 43S do polohy, kterd je znazornéna na obrazku.
4 VYSOKOFREKVENCNI )

KARTA AF

o
®

A Vysokofrekvenéni karta AF by méla byt VZDY pipojovana, je-li odpojeno napdjenti,
protoZe zakladni deska ji rozpoznd pouze v pfipade, je-li napdjena.

(B) KODOVANI VYSILACKY

ATOMO
AT01-AT02-ATO4

viz pokyny v ndvodu, ktery je pfipojen k vysokofrekvenéni karté AF43R

TOP
T432M - T312M

Pomoci spinace C nastavte kod a pomoci prepinace D nastavte kandl (P1 = CH1 a P2 = CH2, vychozi nastaveni)

pr -0uEl (000 [2BAGH -adEN

CH1 CH2 CH3 CH4

po [-WAH <AWEA <BEA0 RHEAE

CH1 CH2 CH3 CH4

VSechny ddaje a informace obsaZené v tomto ndvodu mohou byt dle naseho rozhodnuti kdykoliv zménény.



VSechny udaje a informace obsaZené v tomto navodu mohou byt dle naseho rozhodnuti kdykoliv zménény.

(B) KODOVANI VYSILACKY

Uy TOP
| TA34M-T314M

P1 = CH]
P2 = CH2
P3 = CH3
P4 = CH4

G

Nastavte pouze kéd

N ( TOP

4328 - 434MA - 432NA

Viz pokyny v ndvodu uvnitf baleni

TAM
T432 - T434 - T438

/Tl}_\ Viz pokyny v navodu uvnitf baleni

TFM
T132 - T134 - T138
T152 - T154 - T158

Viz pokyny v ndvodu uvnitf baleni

AN

TOP-264M

POSTUP STANDARDNIHO KODOVANI

. Zaregistrujte kod

Urcete si kod (také pro archivaci)

. Zapojte kédovaci propojku J

. Odpojte propojku J.

P1 VYP

P2 ZAP
12 3 456 7 8 910

Postupné tisknéte P1 nebo P2, aby byla provedena
registrace kddu. Pfi desatém stisknuti potvrdi
registraci kodu dvojity zvukovy signal.




TCH 4024 - TCH 4048

Viz pokyny v ndvodu uvniti baleni

TOP
T262M - T302M

Prvni kédovaci operace musi byt provedena tak, aby byly propojky pro kanaly 1 a 2 umistény
v poloze jako na obr. A. Na obr. B jsou zndzornéna nasledujici nastaveni na riznych
kanalech.

P1=CH1 -P2=CH3 P1=CH3 -P2=CH?2

FIG-A FIG.B

P1=CH1 -P2=CH 4 P1=CH3 -P2=CH 4

& - o
& o

N y,
( N\ N\
gl] T2622M - T3022M
T264M - T304M
1° kod
1=t P1 = CHI
U P2=CH2 P2_CH2
——— | P3=CH3 B
P4 = CH 4
= B
-
- P1 VYP
§ 777777777 P2 ZAP 2° k6d
ﬁ - ~ P3 = CH1
P4 = CHY

VSechny ddaje a informace obsaZené v tomto ndvodu mohou byt dle naseho rozhodnuti kdykoliv zménény.




énény.

VSechny udaje a informace obsazené v tomto ndvodu mohou byt dle naseho rozhodnuti kdykoliv zm

(C) ULOZENIi KODU DO PAMETI

Drzte stisknuté tlacitko CH1 na zakladni desce a jakmile se rozsviti dioda, pomoci tladitka na vysilacce vyslete pfikaz.
Dioda bude chuvili blikat, aby upozornila na uloZeni kédu do paméti (viz obr. 1).

Provedte stejny postup i u tlacitka CH2 a pfidruzte k tomuto tlacitku jiné tladitko na vysilacce (obr. 2).

CH1 = Kanal pro pfimé pfikazy pro funkce ovladaciho panelu (,Pouze otevfit* / ,Otevfit - zavfit - zpét“ nebo ,Otevfit - zastavit - zavfit - zastavit*,
v zavislosti na poloze nastavené u spinaél 2 a 3).

CH2 = Kanal pro pfimé pfikazy pro doplikova zafizeni pfipojena ke svorkam B1-B2.

Signaliza¢ni dioda vysokofrekvencniho kodu

INRRNRRRRY  REREERENER

™ ©
\

<)

Vlysokofrekvenéni karta AF

Dioda vysokofrekvencniho kddovaciho signalu

Illlnlllﬂ LLLLLL L
.

»,

Vlysokofrekvenéni karta AF

Poznamka: Budete-li chtit provést zménu kodu, jednoduse zopakujte vySe uvedeny postup.




6 Montaz zavésu skfinky

Sestavie pruzné zavésy. Nainstalujte zavésy do skiiriky (podle pfani
na pravou nebo levou stranu) a zajistéte je pomoci
dodanych Sroub( a podloZek. Zasunout a otoCit

| + Nasadte na zavésy kryt
l || ; @ pfipevnéte jej
ﬁ: f dodanymi Srouby.
7 Likvidace

@ Tento produkt, vcetné baleni, je vyroben z nékolika druht materialt, které mohou byt recyklovany.
Vyhledejte recyklacni stanici nebo sbémny dviir, kde bude zajisténa likvidace produktu podle platnych predpist.

A Neékteré elektronické soucasti mohou obsahovat nebezpecné ldtky. Nevyhazujte takové soucasti do bézného odpadu.

Pouzitd elektronicka zafizeni, baterie a balici materidly vZdy vracejte na urcend sbérnd
mista. Tim pomahate branit nekontrolované likvidaci odpadu a podporujete
opakované vyuzivani surovin. Elektrické a elektronické vyrobky obsahuji mnozstvi
cennych material(, mimo jiné kovy (napfiklad méd, hlinik, ocel a hof¢ik) a vzacné
kovy (napfriklad zlato, stfibro a paladium). VSechny materialy, z nichz je pfistroj
vyroben, lze ziskat zpét ve formé material(i a energie.

POZOR! Nékteré ¢asti vyrobku mohou obsahovat také jedovaté nebo nebezpecné
latky, které mohou mit Skodlivé ucinky na Zivotni prostredi a na lidské zdravi.

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, baterii, vdoprovodné

dokumentaci nebo na obalu vam ma pfipominat, Ze vSechny elektrické a

elektronické vyrobky a baterie musi byt po ukonceni své Zivotnosti
_ uloZzeny do oddéleného sbéru.

Neodhazujte tyto vyrobky do smésného komunalniho odpadu: odevzdejte je
k recyklaci. Informace o nejblizsim recyklacnim stredisku zjistite u prislusného
mistniho uradu.

énény.

VSechny ddaje a informace obsazené v tomto ndvodu mohou byt dle naseho rozhodnuti kdykoliv zm



8 Prohlaseni vyrobce

C€

PROHLASENI VYROBCE

Dle Dodatku Il B Smérnice pro strojni zafizeni 98/37/CE

Pfilozeno k technické dokumentaci (origindl ProhlaSeni o shodé je k dispozici na vyZadani)

Datum prohlaseni 07/12/2001

Zdstupci spolecnosti

CAME Cancelli Automatici S.p.A.
via Martiri della Liberta, 15
31030Dosson di Casier - Treviso - ITALY
Tel. (+39) 0422 4940 - fax (+39) 0422 4941
internet; www.came.it - e-mail; info@came.it

Na vlastni zodpovédnost timto prohlasujeme, Ze niZe uvedend zarizen ...

ZT6 - ZT6C

... odpovidaji italskym ndrodnim zakondm, které odpovidaji nasledujicim smérnicim (v misté jejich platnosti):

SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENI 98/37/CE
SMERNICE PRO NiZKA NAPETI 73/23/EEC - 93/68/EEC
SMERNICE ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITY 89/336/EEC - 92/31/EEC
SMERNICE R&TTE 1999/5/CE

Soucasné prohlasuji a zarucuji, Ze vyrobky, které jsou pfedmétem tohoto prohldseni, jsou vyrobeny podle poZadavku

ndsledujicich hlavnich harmonizovanych nafizeni:

EN292 CAST1A2 BEZPECNOST STROJNICH ZARIZEN.

EN 12453 PRUMYSLOVE, KOMERCNI A OSTATNi ZAVIRACI MECHANISMY.

EN 12445 PRUMYSLOVE, KOMERCNi A OSTATNi ZAVIRACI MECHANISMY.

EN 12978 BEZPECNOSTNI ZARIZENi PRO ELEKTRICKY OVLADANA VRATA A DVERE.
EN 60335 - 1 BEZPECNOST PRISTROJU POUZIVANYCH V DOMACNOSTI.

EN 60204 - 1 BEZPECNOST STROJNICH ZARIZEN.

EN 61000-6 -2 ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA.
EN 61000 - 4 - 4 ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA.
EN 61000-4-5 ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA.

DULEZITE UPOZORNENI!

Prodej nebo pouZivani produktd, které jsou pfedmétem této smiouvy, je zakdzan, dokud nebudou dokonceny nebo

dokud nebude zajisténa jejich Uplnd shoda s ustanovenimi smérmice pro strojni zafizeni 98/37/EC.
Podpisy zastupcti

TECHNICKY REDITEL GENERALNI REDITEL
p. Gianni Michielan p. Paolo Menuzzo

J?{[v._bfr‘ffu. /LLH_L /#—rff cﬁf{ﬁ'#___
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